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Esta es la historia de la vida de José Maria
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CUENTOE MORELOS

José Maria Morelos y Pavén cjoi
na xi jian nganji Independencia de
México. Xi mé goanxin xa nganji na
rajna vinhi Valladolid que jai dinhi
rajna Morelia, estadoe Michoacan.
Goéan xa nano de 1765. Janné xi mé
vinhi jan Juana Maria Pavon. NChi mé
cjoi na nchichjehe na ximaestro de na
escuela. Mexinxin José Maria Morelos
nchion vangui  joho  janné
joinchecoenhe Xon.

Ya vangui icha ocoexinhi
joinchehe Xa ngataon jngui. Mexinxin
jehe conohe quexén toncChjen chojni
ngataon jngui. Después jehe vicon
ivagoanha jinno. Ya cointtohe ngataon
jngui. Co tse de arriero joho canxin
colochohe na chini vagayaxin
mercancia ngain cainxin rajna ngoixin
regiden nttiha. Masqui nchion tomi
vagacha pero vaguittja para vajinexin
nindoha. Atto jian na chjan cjoi para
ixin nindoha jehe José Maria Morelos.
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Después cointtohe de arriero. Co
sacjan coangui icha Xon ngain escuela
que dinhi Colegio de San Nicolas.
Ojoexin coanguixin nttiha. Co ttimeja
sacjoi ngain Universidad de Meéxico.
Coanguixin icha co después cjan dana.

Co ngaria canxin rajna tti icha
néa chojni. Co cain tti jehe ngaria
joinchecoenhe xon xannchin-
nchinchjenhe chojni néa.
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Co jehe tiempo mé cainxin chojni
mexicano nttihi vintteha na Chjoin ixin
gobierno espanol vaquetonhe México.
Mexinxin vaxdon chojni mexicano.
Mexinxin ina xi, xajoho na dana,
gofido xa co ndache xa chojni ngain
rajna tti jehe xa vehe xa:

—Ttjenguijna ni ra tsetocoho na
gobierno espanol onda anto feo
nchehe, co jeha nttihi nonttehe —cho
xi mé que vinhi xa Miguel Hidalgo y
Costilla.
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Co cain chojni mé vittichon na
quehe ¢ho xi mé. Co nano 1810
coexinhi na coetocaho na xiespaiol.
Co jehe José Maria Morelos conohe
ixin jehe Hidalgo otsje chojni chonda
para tsetocaho cain xiespanol. Jehe
José Maria Morelos cjoi ngain Hidalgo
co ndacho:

—Amigo, chjana de dana. Janha
sarithi de dana ngdin chojnia —cho
José Maria Morelos y Pavén.

Co jehe Hidalgo vicon nga con

jehe José Maria Morelos. Co ttimeja
nda¢ho Hidalgo:
—Jan, amigo, jaha icha jian na
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xigeneral para ixin xisoldadona —cCho
Hidalgo.

Co ttimeja ya c¢joao na ixin
quexén sinchehe na tsetocaho na
xiespanol.

Co ttimeja jehe José Maria
Morelos sacjoi | joigatse chojni para
soldadde jehe. Saho vittja can-naho xi.
Ttoha na joicdo na nttatjo, co ttoha na
joicao na machete, co icha na joho
canxin nttd joicao na, co icha na ni
Xonhi joicai na. Pero cjoi na ngain
icha rajna, co icha tsje chojni cjoejo
Morelos.

Co ttimeja coetocaho na xiespaiiol
ngain na rajna dinhi Veladero chian
ngaca puerto de Acapulco co vayé na
yo.rajna dinhi Chilpancingo co Tixtla.
Ngoixin nttiha joacha na ixin jehe
Morelos co cain xisoldadde ixin
cainxin chojni mé vaxaonha na. Co
ttimeja ngain ina rajna dinhi Chilapa
nttiha icha cotsje chojni Morelos. Co
icha vaquetocaho na xiespafiol co
ivaxaonha na.
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Morelos ovechonda jian xicapitan.
Onttiha vintte y6 xi apellido Galeana
co cay6i xi mé ché xa co cayodi xi mé
Xonhi vaxagdéen xa. Co iy0 xigeneral
apellido Bravo conixin ind dana vinhi
Mariano Matamoros. Cain xi mé
cjoenguijna Morelos. Co vayé na icha
rajna: saho Izucar co Taxco co
Cuautla.

Mexinxin Morelos Xonhi tiempo
joinchejogaha. Icha vagatse chojni co
vaxaxaon quexén zengui cain
xiespafiol. Co jeho vanchechjian
nchetjo para ixin nttatjée chojni. Co
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joinchechjian na na carreta para
vagayaxin na tti vane na.

Co ngain rajna dinhi Cuautla anto
tsje xiespainol ndavenxin nttiha.
Cjoaya  xisoldadée Morelos.
Joinchetjan chojni na xigeneral vinhi
Calleja. Co joho chojni Morelos vintte
nttiha. Ovechonda 1000 xi tti vacjixin
joho rotté, co 2000 xi conixin conxin
co ina 1000 chojni rajna nttiha. Co
anto tsje nchanho coeto na. Co
ndajoehe na nchetjo. Mexinxin chojni
Morelos joxon Xonchisen cjoayaxin na.
Co cai ndajoehe na nio iXxonhi nio
vane na. Mexinxin are vaconaxixehe
joho Xohi vanchiacdon na co ninchi
vatte na ngandanji Xohi co vatsje na
para ivaXaxaonha na jintta vaguenhe
na. Co tti ndavaguenhe vacjavd na
ixin tsjo co vancheconcja na campana.
Co xiespaiol venoeha xa quexén
vaquixinhi na.

Ttimeja vehe na nchanho jehe
xigeneral Calleja rroanha xa na
xisoldadée xa conixin na bandera roa.
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Co ndacho xa ngain Morelos:

—Janha na sinttatjaiaha na jaha
si jaha iXonhi chojni sinchequeto.

Co Morelos ndacho:

—Janha cai sinttatjaia xigeneral
Calleja si jehe xa iXonhi chojni
sinchequeto xa —c¢ho Morelos.

Co ttimeja vatto yd conittjao
Morelos coexinhi coetocaho xa ina.
Morelos Xa Xaonha ngain jehe xa ixin
jehe anto tsje chojni vechonda. Co
cain chojni mé sajoicdo para
Ndachjian. Nttiha vintte na co nttiha
Xaxaonxin sajoicao cain chojni ngain
coartel de Oaxaca. Co coixinhi na
joiji na Oaxaca. Co ttimeja sacjoi na
para puerto de Acapulco. Nttiha
coetocaho na xiespanol hasta incjaon
conittjao co anto tsje chojni Morelos
venhe. Nttiha venxin xi Matamoros.
Jehe xiespanol gden jehe xi
Matamoros. Co na xi Galeana venhe
Xa cai jehe are coeto xa tti incjaon
conittjao.

Co ttimeja jehe Morelos sacjoi
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para Chilpancingo ngain na congreso
are joinchechjian xa saho Constitucion
Mexicana. Nttiha vintte joxon xi jian
Xaxaon co nohe Xén jian. Nttiha vehe
na xi vinhi Andrés Quintana Roo, co
ina xi vinhi Carlos Maria Bustamante,
co ina xi vinhi José Maria Liceaga, co
icha xi Xaxdon quexén vehe congreso
mé. Co Morelos ndacho que jehe
rindo na gobierno icha jian.

Pero Xa vintte xiespafol co Xa
feo nchehe xa cdain chojni mexicano.
Mexinxin cdain xi joinchechjian
congreso mé cointtohe xa rajna
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Chilpancingo co sacjoi xa conixin
Morelos ngagaha jna.

Pero xiespafol rroé xa ngoixin tti
sacjoi hasta que tse xa jehe Morelos
co sajoicao xa para México. Co nttiha
coiaxinhi xa. Co joinchechjienhe xa na
Xxon para ndazden xa. Cjoi na nchanho
22 de diciembre nano de 1815
joantsjexin xa de carcel co sajoicao xa
ngain na rajna dinhi San Cristobal
Ecatepec, cjinha de México. Coiehe
xa ra ixin cadena ngaca na tjarioho co
cainxin xa Xangui xa tiro co nttiha
ndavenxin José Maria Morelos y
Pavon. Co cjoava na ngain jehe
nihngo San Cristobal Ecatepec. Jaifia
joexinxin vidé José¢ Maria Morelos y
Pavén cjoi na xi jian ngain
Independencia de México.
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MORELOS

José Maria Morelos y Pavén fue un gran hombre que participd
en la Independencia de México. Nacid en el afio de 1765 en la
cindad de Valladolid, hoy llamada Morelia, en el estado de
Michoacin. Su madre fue Dofia Juana Mara Pavon, hija de un
maestro de escuela. Por eso cuando José Maria Morelos era
pequefio, su mama le enseiié a leer.

Cuando crecid, comenzd a trabajar en el campo, y fue por eso
que conocia el cansancio que la gente sentia en el campo.

Después de ver que el maiz no le rendia, dejo el trabajo en el
campo y se convirtio en arriero de algunos burros que tenia un tio
suyo. Llevaba mercancias a todos los pueblos de aquella region.
Todo lo que Morelos ganaba, lo llevaba a su casa para que su
familia pudiera comer. Fue un buen hijo para su familia.

Cuando dejdé el wabajo de arriero, ingresd en una escuela para
aprender mas. Estudié en el colegio de San Nicolas y alli termind
sus estudios.

Después fue a estudiar en la Universidad de México en donde
aprendid mas y llegd a ser sacerdote. Después comenzd a recorrer
algunos pueblos muy pobres, y en cada uno de ellos ensefiaba a los
nifios a leer.

En aquella época, la mayoria de los mexicanos no eran felices
porque el gobiemo de Espafia tenia el control de México y por ese
motivo los mexicanos tenian miedo.

Entonces, otro hombre que también era sacerdote, se enojd y le
dijo a la gente que deberian luchar contra el gobiemo espanol,
porque estaban haciendo muchas cosas terribles y que la tierra no
les pertenecia a ellos. Eso fue lo que les dijo Don Miguel Hidalgo
y Costilla, y toda aqueila gente le obedecid. En el afo de 1810
comenzaron a luchar contra los espafioles, y Morelos fue a ver a
Hidalgo y le dijo:

—Amigo, hazme capellan. Seré el capellan de tu gente.

Hidalge vio a Morelos cara a cara y le dijo:

—=8i, amigo, pero td estarias mejor como general de mis
soidados.

Entonces pensaron en la forma en que podrian luchar contra los
esparoles.

Morelos fue a reunir a los que serian sus soldados. Primero
encontrd a veinticinco hombres. Algunos vinieron con armas y otros
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con machetes; pero muchos vinieron solamente con palos o con
nada. Pasando por los pueblos, mas y mas gente se fue uniendo a
Morelos.

Al fin un dia lucharon contra los espaiioles en un pueblo
llamado Valdadero, no lejos de Acapulco. Conguistaron la cindad
de Chilpancingo y el pueblo de Tixtla. Ganaron estas batallas
porque Morelos y sus soldados eran muy valientes. Después, en un
pueblo llamada Chilapa, Morelos juntd mas gente. Asi lucharon
contra los espanoles y nunca tuvieron miedo.

Morelos tenia varios capitanes: los. hermanos que se apellidaban
Galeana que eran muy valientes, otros llamados Bravo; ademds un
sacerdote llamade Mariane Matamoros. Todos ellos ayudaron a
Morelos a conquistar los pueblos llamados Izdcar, Taxco y Cuautla.

Morelos nunca desisti6. Consiguié mas gente y buscaba la
manera de sacar a todos los espafioles. Entonces mandd hacer
polvora para los rifles de su genie e hicieron una carreta para llevar
sus alimentos. En el pueblo de Cuautla murieron muchos espanoles.
Los soldados de Morelos ganaron y el general Calleja perdié a
mucha de su gente. La gente de Morelos fue la Gnica que se quedd
alli. Morelos tenia mil hombres que viajaban solamente a pie, dos
mil con animales y otros mil de ese pueblo. Estuvieron luchando
mucho tiempo y ya no tenian pdlvora. Por eso la gente de Morelos
solamente usaba resorteras para pelear; tampoco tenian tortillas.
Cuando llegaba la noche, todos hacian un fuego y las mujeres se
ponian a bailar alrededor del fuego, cantando para olvidarse del
hambre que tenian. Los que morian eran enterrados con flores y se
tocaban las campanas para ellos. Pero todo esto no lo entendian los
espaioles.

Un dia el general Calleja mandé a uno de sus soldados con
una bandera blanca y el siguiente mensaje:

—Te perdonaré st haces que tu gente deje de pelear.

Y Morelos le contestd:

—Yo también le concedo el perddén a Calleja si hace que su °
gente deje de pelear. -

Después de varios meses, Morelos comenzé a luchar otra vez.
No estaba cansado. Tenia mucha gente y muchos se le umieron en
Tehuacan.

Todos estaban alli y él pensaba llevar a toda la gente para los
cuarteles de Qaxaca. Después fueron a la ciudad de Acapulco. Alli
lucharon por seis meses y mucha gente murid. También murid
Matamoros. Los espafioles lo mataron. Uno de los hermanos
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Galeana también murid al estar luchando durante aquellos seis
meses.

Entonces Morelos fue a Chilpancingo para hacer un Congreso
en el que hicieron la primera Constitucion Mexicana. Alli
Unicamente habia gente muy inteligente gue sabia leer muy bien.
Habia un hombre llamado Andrés Quintana Roo y otro llamado José
Maria Liceaga vy muchos hombres mas que sabian lo que se hace en
un Congreso.

Morelos dijo que quera un gobiermo mejor. Pero todavia
habian muchos espafioles que hacian cosas malas con la gente
mexicana. Por eso tuvieron el Congreso. Después, dejaron el pueblo
de Chilpancingo y se fueron a las montafias. Pero los espaiioles los
siguieron hasta que capturaron a Morelos y después que lo
agarraron lo llevaron a la ciudad de México y lo tuvieron preso.
Mas tarde escribieron un papel en el que lo condenzban a muerte.

El dia liegé. El 22 de diciembre del afio 1815, después que lo
sacaron de la carcel, lo llevaron a un pueblo llamado San Cristdbal
Ecatepec que esta cerca de la cindad de México. Le ataron las
manos con cadenas frente a una pared y todos los hombres le
dispararon. Alli murié Morelos. Después lo enterraron en una
iglesia en San Cristébal Ecatepec.

Asi termind la vida de José Maria Morelos y Pavon. Fue un
gran hombre de la Independencia de México.
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